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CANJE DE CARTAS

' 110/000176 Constitutivo de Acuerdo entre el Reino de Espafia y la Republica Ar-
- gelina Democractica y Popular sobre supresion de visados de salida a
residentes y régimen basico de visados, realizado «ad referendum» en
Argel el 14- 12 94. (Autorizaciéon: articulo 94.1 de la Constitucién.)

La Mesa de la Camara, en su reunién del dia de hoy,
ha adoptado el acuerdo que se indica respecto del
asunto de referencia:

(110) Autorizacién de Convenios Internacionales.
110/000176.
AUTOR: Gobierno. -

Canje de Cartas constitutivo de Acuerdo entre el Reino
de Espana y la Republica Argelina Democriatica y Po-
pular sobre supresién de visados de salida a residentes
y régimen basico de visados, realizado «ad referen-
dum» en Argel el 14-12-94.

Acuerdo:

Considerando que implica obligaciones financieras pa-
ra la Hacienda Publica y supone modificacién de una
Ley (articulo 94.1.d) y e) de la Constitucién), enco-
mendar dictamen a la Comision de Asuntos Exteriores
y publicar en el Boletin, abriendo plazo para presentar
propuestas, que tendrdn la consideracién de enmien-
das a la totalidad o de enmiendas al articulado, con-
forme al articulo 156 del Reglamento, por un periodo
de quince dias habiles, que finaliza el dia 29 de sep-
tiembre de 1995.

Asimismo, poner este acuerdo en conocimiento del
Gobierno con el fin de que no se proceda a la presta-
cién del consentimiento del Estado ni a la publicaciéon

del Convenio hasta que las Cortes Generales se pro-
nuncien sobre la autorizacién parlamentaria.

En ejecucion de dicho acuerdo, se ordena la publica-
cién de conformidad con el articulo 97 del Reglamento
de la Camara.

Palacio del Congreso de los Diputados, 5 de septiem-
bre de 1995.—P. D, El Secretario General del Congre-
so de los Diputados, Ignacio Astarloa Huarte-Men-
dicoa.

CANJE DE CARTAS

REPUBLICA ARGELINA
DEMOCRATICA Y POPULAR

Argel, 14 de diciembre de 1994

Excelentisimo Sefor:

Teniendo presentes las buenas relaciones existentes
entre nuestros dos paises en todos los campos y el de-
seo de nuestros dos Gobiernos de consolidarlas y me-

‘jorarlas atin mas, tengo el honor de comunicarle lo

que sigue:

1. Las autoridades argelinas podran expedir a los
nacionales espafioles visados de estancia y de transito,
conforme a la reglamentacién argelina al respecto.

_1—



CONGRESO

12 DE SEPTIEMBRE DE 1995, —SgRIE C. NUM. 214-1

2. Las autoridades argelinas podran expedir a los
hombres de negocios espafioles, asf como a otros na-
cionales espafioles, un visado valido por un afio con
varias entradas. El niimero de dias de estancia durante
un afio no puede exceder de noventa (90), a contar de
la primera entrada en Argelia.

3. Los nacionales espafoles residentes en Argelia
no necesitaran visado de salida. Podran volver a Arge-
lia con su pasaporte y su permiso de residencia en vi-
gor sin necesidad de visado.

4. Las autoridades espafiolas podran expedir a los
nacionales argelinos visados de estancia y de transito,
conforme a la reglamentacién espaiiola al respecto.

5. Las autoridades espafiolas podran expedir a los
hombres de negocios argelinos, y a otros nacionales
argelinos, un visado valido para un afio con varias en-
tradas. El ntimero de dias de estancia durante un afio
no debe exceder de noventa (90), a contar de la prime-
ra entrada en Espafia. :

6. Los nacionales argelinos residentes en Espafia
podran entrar y salir de este pais con su pasaporte y su
permiso de residencia en vigor sin necesidad de visado.

Le propongo que esta Carta y su contestacién cons-
tituyan un Acuerdo entre nuestros dos Estados, en-
trando en vigor treinta dias (30) después de] Canje de
Notas que dejen constancia del cumplimiento de las
formalidades constitucionales previstas para su apro-
bacién en cada uno de los dos paises.

Mucho le agradeceria que me confirmara su acuer-
do sobre las disposiciones precedentes.

Le reitero, Excelentisimo Sefior, el testimonio de mi
mas alta consideracion.

: El _Sééretario General

Excelentisimo Sefior Embajador de Espafia en Argel

Argel, 14 de diciembre de 1994

Excelentisimo Sefior:

Por carta fechada el 14 de diciembre de 1994, ha te-
nido a bien informarme de lo siguiente:

«Excelentisimo sefior:

Teniendo presentes las buenas relaciones existentes
entre nuestros dos paises en todos los campos y el de-
seo de nuestros dos Gobiernos de consolidarlas y me-
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jorarles atn mas, tengo el honor de comunicarle lo
que sigue:

1. Las autoridades argelinas podran expedir a los
nacionales espafioles visados de estancia y de transito,
conforme a la reglamentacién argelina al respecto.

2. Las autoridades argelinas podran expedir a los
hombres de negocios espaifioles, asi como a otros na-
cionales espafioles, un visado valido por un afio con
varias entradas. El nimero de dias de estancia durante
un afio no puede exceder de noventa (90), a contar de
la primera entrada en Argelia.

3. Los nacionales espafoles residentes en Argelia
no necesitaran visado de salida. Podran volver a Arge-
lia con su pasaporte y su permiso de residencia en vi-
gor sin necesidad de visado.

4. Las autoridades espafiolas podran expedir a los
nacionales argelinos visados de estancia y de transito,
conforme a la reglamentacién espafiola al respecto.

5. Las autoridades espafiolas podrén expedir a los
hombres de negocios argelinos, y a otros nacionales
argelinos, un visado valido para un afio con varias en-
tradas. El nimero de dias de estancia durante un afio
no debe exceder de noventa (90), a contar de la prime-
ra entrada en Espafia. _

6. Los nacionales argelinos residentes en Espafia
podran entrar y salir de este pafs con su pasaporte y
su permiso de residencia en vigor sin necesidad de vi-
sado.

Le propongo que esta Carta y su contestacién cons-
tituyan un acuerdo entre nuestros dos Estados, entran-
do en vigor treinta dias (30) después del Canje de No-
tas que dejen constancia del cumplimiento de las
formalidades constitucionales previstas para su apro-
bacién en cada uno de los dos paises.

Mucho le agradeceria que me confirmara su acuer-
do sobre las disposiciones precedentes.

Le reitero, Excelentisimo Sefior, el testimonio de mi
mas alta consideracién.»

Tengo el honor de confirmarle el acuerdo del Go-
bierno del Reino de Espafia sobre las disposiciones
que preceden. ,

Le reitero, Excelentisimo Sefior, el testimonio de mi
mas alta consideracién. '

El Embajador de Espafia

Excelentisimo Sefior Secretario General de¢l Ministerio
de Asuntos Exteriores de la Republica Argelina Demo-
cratica y Popular



